Fabric of Life

Bezetten doe je niet alleen met wapens, bulldozers, tanks en soldaten. Bezetten doe je
ook met taal. De anderen zijn terroristen, alles wat jij doet is zelfverdediging, dus
toegestaan, zelfs een verplichting van iedere staat, om haar burgers te beschermen.

Taal kan een vlies leggen over de werkelijkheid, zodat je niet ziet wat er werkelijk aan de
hand is. ‘Bouwstop’ bijvoorbeeld. Dat betekent dat sommige nieuwe projecten niet
worden ingezet, niet dat er niet wordt gebouwd. Of veiligheidsmuur.

Een bijzonder wrang voorbeeld vind ik het Israélische gebruik van de term ‘fabric of life’.
Dat klinkt als iets prachtigs, iets levengevends. Die term begrijpt dat mensen om te
kunnen leven verbindingen nodig hebben, lucht, anderen. En dat er een structuur nodig
is die dat biedt. Fabric of life, dat moet gebruikt worden in de context van poézie, over
humor, over kunst.

Palestijnen weten dat het op de Westoever iets heel anders betekent. Ik ontdekte het
toen ik in een taxibusje op weg was naar het kleine dorpje Al Jib, dat in de bijbel
overigens figureert als Gibeon. Al Jib ligt prachtig tussen de heuvels, hemelsbreed is het
vlakbij Jeruzalem. Om er te komen moet je, zoals zo vaak, via allerlei omwegen. Door
Qalandia Checkpoint, en dan via Ramallah. Het busje waarin ik zit kronkelt via een
hallucinerend patroon door groene heuvels, en dan komt het. We stuiten op een weg
alleen voor kolonisten, die daar ligt om de nederzettingen die met gulle hand over het
landschap zijn uitgestrooid te verbinden. De weg is verboden terrein voor dit busje met
Palestijns nummerbord, ook al zijn de nederzettingen en de wegen gebouwd op
Palestijnse grond, al generaties lang bewerkt door de families van de mensen met wie ik
dit busje deel. Er is voor de Palestijnen daarom een tunnel gebouwd, onder de
kolonistenweg door, zodat de inwoners van Al Jib toch van en naar Ramallah kunnen. Er
zijn meer van die tunnels die voorkomen dat Palestijnen volledig opgesloten raken op de
losse lapjes grond waaruit de Westoever tegenwoordig bestaat. Voor dat netwerk hebben
de Israéliérs de term 'Fabric of Life' bedacht. Je hoeft niet claustrofobisch te zijn om het
daar Spaans benauwd van te krijgen.



